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บทน า 
 แจสเปอร์ เป็นนักเทววิทยา เป็นศาสตราจารย์กิตติคุณด้านวรรณกรรมและเทววิทยาที่  
มหาวิทยาลัยกลาสโกลว์ (University of Glasgow) ดว้ยประสบการณ์ทางการสอนที่มีมาอย่างยาวนาน 
แจสเปอรไ์ดถ้่ายทอดความรูเ้ป็นหนังสือเล่มนี ้ที่มุ่งใชเ้ป็นหนังสือประกอบการสอนของเขา  ลกัษณะเด่น
ของหนังสือเล่มนี ้ในด้านรูปแบบ คือมีการอธิบายความหมายของศัพท์เฉพาะต่างๆ ที่กล่าวถึงตั้งแต่        
รากศพัท ์และการอธิบายความหมายของค าศพัทไ์ดอ้ย่างชัดเจน โดยเฉพาะในบทที่หนึ่งเป็นบทที่อธิบาย
ความหมายส าคัญของค าว่า ตัวบท การอ่าน ศาสตรแ์ห่งการตีความที่มีการจัดประเภทเป็นสองรูปแบบ
กวา้งๆ ในแต่ละบทนั้นมีการแนะน าหนังสือเพิ่มเติม และหนังสือที่เป็นประโยชนเ์ล่มอ่ืนๆ มีบทสรุปสั้นๆ 
และมีกิจกรรม และค าถามท้ายบท ในด้านเนื ้อหา หนังสือเล่มนีเ้ป็นหนังสือที่กล่าวถึงศาสตรแ์ห่งการ
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ตีความตัง้แต่อดีตมาจนถึงปัจจุบนั จึงเป็นหนงัสือที่น่าอ่านส าหรบัผูท้ี่สนใจศึกษาประวติัความเป็นมาและ
รูปแบบของศาสตรแ์ห่งการตีความ  และหนงัสือเลม่นีเ้ขียนในรูปแบบสหวิทยาการระหว่างศาสนาวิทยากับ
วรรณกรรม ทางด้านการจัดแบ่งบทต่างๆ นั้น  หนังสือเล่มนีแ้บ่งออกเป็น บทน า และเนือ้หาบทต่างๆ 
ทัง้หมด 7 บท ดงัต่อไปนี ้
 บททีห่น่ึง  ตวับทและผูอ่้าน : การอ่านและการเขียน  
 บททีส่อง มิดราช (Midrash) พระคมัภีรไ์บเบิล และศาสนจกัรในช่วงแรก 
 บททีส่าม จากนกัธรรมศกึษา ถึงยคุแห่งการรูแ้จง้  
 บททีส่ี่ ฟรีดรชิ ชไลเออรม์าเคอรแ์ละยคุโรแมนติก 
 บททีห้่า ศตวรรษท่ี 19 
 บททีห่ก ศตวรรษท่ี 20 
 บททีเ่จ็ด ประเภทต่างๆ ของศาสตรแ์ห่งการตีความหลงัสมยัใหม่ 
 
บทสรุป 
 แจสเปอรเ์ขียนหนังสือเล่มนีเ้พื่อมุ่งใหเ้ป็นหนังสือประกอบการสอน จึงเหมาะส าหรบัผูท้ี่ไม่มี   
พืน้ฐานความรู ้หรือมีอยู่บา้งเล็กนอ้ยเก่ียวกบัศาสตรแ์ห่งการตีความ  เพื่อใหผู้เ้รียนเขา้ใจความส าคญัของ
การคิดวิเคราะหด์ว้ยการตีความความคิดในทางศาสนา รวมถึงเขา้ใจพระคมัภีรไ์บเบิล และเทววิทยาคริสต์
ในยคุหลงั และแจสเปอร ์หวงัดว้ยว่า ผูอ่้านจะสามารถเขา้ใจและพิจารณาถึงประวติัศาสตรแ์ละทฤษฎีการ
ตีความในโลกตะวันตก ทั้งในบริบทของการศึกษาพระคัมภีรไ์บเบิล และในบริบทของของสาขาวิชาใน
ภาควิชาศาสนาและในบริบทของโรงเรียนสอนศาสนา  อีกทั้งยังหวังให้เป็นประโยชน์ต่อการศึกษา
วรรณกรรมอ่ืนๆ อีกดว้ย ในบทน าของหนงัสือยงัไดส้รุปความหมายของศาสตรแ์ห่งการตีความว่า เก่ียวกบั 
วิธีการมอง คิด และเขา้ใจโลก โดยเป็นวิธีการในระดับรากฐาน  ส่วนรากฐานทางปรชัญาของศาสตรแ์ห่ง
การตีความนัน้คือ ญาณวิทยา (Epistemology) ซึ่งมีค าถามเก่ียวกบัว่า เรามีความรูไ้ดอ้ย่างไร และแทจ้รงิ       
เราคิดถึงความจรงิและเราจะอธิบายการเขา้ถึงความจรงิไดอ้ย่างไร 
 หนังสือเล่มนี ้ มีประเด็นที่น่าสนใจดังต่อไปนี ้ เริ่มจากการที่แจสเปอร์ได้หยิบยกค าว่า 
Hermeneutics มาอธิบายที่มา และความหมายของค านี ้และชีใ้หเ้ห็นถึงความส าคญัของการอ่าน          ว่า
สัมพันธ์กับการท าความเขา้ใจตัวบทและการท าความเขา้ใจตัวบทนั้นก็ไม่ต่างไปกับการท าความเขา้ใจ
ตวัเอง การอ่านมีพลงัต่อจิตใจของเราไดอ้ย่างมหาศาล และมีความเป็นพลวตัสงู 
 แจสเปอรเ์ริ่มที่การกล่าวถึงค าว่า Hermeneutics ก่อน โดยชีว้่าค านี ้มาจากค าในภาษากรีก
โบราณค าว่า hermeneus โดยค านี ้หมายถึง ผูตี้ความ หรือผูอ้ธิบาย และค านีม้ีที่มาจากเทพเจา้ Hermes 
ในเทพปกรณัมของกรีก ซึ่งมีหนา้ที่น าสาสน์จากทวยเทพแห่งโอลิมปุสมาสู่มนุษยโ์ลก Hermes มีรองเทา้
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สานที่ติดปีกที่ช่วยใหเ้ดินทางไดอ้ย่างรวดเร็ว Hermes มีความสามารถพิเศษในการแปรสาสน์แห่งเทพเจา้
มาเป็นภาษามนุษย ์Hermes จึงไม่ใช่เพียงแค่ผูน้  าสาสน์ แต่อธิบายสาสน์นัน้ใหม้นษุยเ์ขา้ใจไดด้ว้ย เพราะ
ล าพงัความสามารถของมนุษยไ์ม่อาจเขา้ใจภาษาของเทพเจา้ได ้ Hermes ในฐานะผูน้  าข่าวสารจึงท าการ
เชื่อมโยงช่องว่างแห่งความแตกต่าง ดว้ยการท าใหส้ิ่งที่ไม่อาจเขา้ใจไดใ้หม้นุษยไ์ดเ้ขา้ใจอย่างชดัเจนและมี
ความหมายและความส าคญัส าหรบัมนษุยข์ึน้มา  
 ดงันัน้ ศาสตรแ์ห่งการตีความจึงเก่ียวขอ้งกับการท าความเขา้ใจ การแปลความ และส าหรบัใน
หนงัสือเล่มนีน้ัน้ เนือ้หาส่วนใหญ่จะเก่ียวขอ้งกบัการตีความพระคมัภีรไ์บเบิลซึ่งมีความส าคญัต่อประเพณี
ยิวและประเพณีคริสต ์แมว่้าในบางครัง้ จะมีการอา้งอิงถึงตัวบทศักดิ์สิทธิ์อ่ืนๆ เช่น คัมภีรอ์ัลกุรอ่านและ
คมัภีรภ์ควทัคีตา อย่างไรก็ตาม การอธิบายศาสตรแ์ห่งการตีความเก่ียวขอ้งกับค าถามที่กวา้งกว่า นั่นคือ       
เราอ่านสิ่งต่างๆ อย่างไร  แลว้เราเขา้ใจ หรือบ่อยครัง้เราไม่สามารถเขา้ใจตวับทที่เราอ่านตรงไหน อย่างไร 
เราเห็นไม่ตรงกนัเก่ียวกับความหมายของตัวบทอย่างไรบา้ง แลว้เหตใุดเนือ้หาบางส่วนของตัวบท เราเอง
มองว่าลึกซึง้ แต่ผู้อ่านท่านอ่ืนไม่เห็นว่าเนือ้หาเหล่านั้นจะมีความหมายหรือความส าคัญอะไร ดังนั้น 
หนังสือเล่มนี ้จะเป็นประโยชนน์อกจากกับผูท้ี่ตอ้งการท าความเขา้ใจการตีความคัมภีรไ์บเบิล ยังช่วยให้
ผูอ่้านเขา้ใจศาสตรแ์ห่งการตีความในฐานะที่เป็นแนววิเคราะหห์นึ่งของญาณวิทยาดว้ย   
 แจสเปอรช์ีว้่า เมื่อมนุษยเ์ราอ่านอะไรบางอย่าง เราก็ก าลงัเชื่อมช่องว่างระหว่างตัวตนของเรา      
กับสิ่งที่เราอ่าน อีกทั้งยังเป็นการเชื่อมช่องว่างระหว่างตัวตนของเราขณะที่ยังไม่เขา้ใจสิ่งที่เราอ่านไปสู่ 
ความเขา้ใจที่เพิ่มขึน้ขณะที่อ่าน  ตวัตนของเราเดิมที่ไม่เขา้ใจสิ่งนัน้ และมีความสนใจสิ่งนัน้ ผลกัดนัใหเ้รา
ไดเ้ริ่มอ่าน อปุมาเหมือนกบัว่าเราก าลงัท าหนา้ที่แบบเดียวกบั Hermes คือการอธิบายสาสน์ที่เราอ่านใหต้วั
ของเราเขา้ใจสาสน์นัน้  
 การอ่านไม่ไดเ้ป็นเพียงการแสวงหาความหมาย  ตวับทยงัส่งผลต่อเราไดใ้นหลายๆ ทาง แต่การ
อ่านส่งผลกระทบต่อเราได้หลายลักษณะ เช่น ท าใหเ้ราโกรธ ท าใหเ้ราตระหนกตกใจ หรือการอ่านได้      
โอบอุม้ ปลอบประโลม สรา้งขวัญก าลงัใจใหก้ับเรา ตัวบทสามารถมีพลงัใหเ้ราท าสิ่งต่างๆ ได ้ ในมุมนี ้    
การเขียนจึงเป็นการกระท าชนิดหนึ่ง ตวับทจึงไม่ไดเ้ป็นแค่ภาษา แต่เป็นการกระท าดว้ย ตวัแบบความคิด
เช่นนี ้บางครัง้ เรียกว่า วรรณกรรมในฐานะการกระท า (Literature-as-action Model) อีกทั้งการกระท า
เช่นนี ้ก็มีความเป็นพลวัต เราอ่านแบบไหนอย่างไร และเราเข้าใจธรรมชาติของตัวบทอย่างไรนั้น
เปลี่ยนแปลงไป เช่นเดียวกับ การที่เราเข้าใจตัวเราเองแตกต่างไปจากเดิมได้  แจสเปอรอ์ธิบายว่า 
กระบวนการอ่านนัน้  เป็นการเดินทางที่ไม่จบสิน้ เป็นการกระตุน้ใหผู้อ่้านสืบเสาะหาความหมายและร่วม
ในบทสนทนาที่มีชีวิตอย่างต่อเนื่องอยู่ในวงจรแห่งการตีความที่เคลื่อนไปอย่างไม่มีที่สิน้สุด  แต่การเขา้สู่
วงจรนี ้ไม่ไดม้ีแนวทางเดียว เราอาจเริ่มจากศรทัธา หรือการตัง้ขอ้สงสยั หรือการผสมผสานทัง้สองอย่าง 
การเริ่มตน้นีเ้ป็นการก าหนดแนวโนม้ทิศทางในการอ่านและการตีความ  
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 ในการอ่านคัมภีรไ์บเบิลนั้น  ช่วงแรกเป็นการอ่านด้วยศาสตรแ์ห่งการตีความแบบศรัทธา         
อย่างน้อยที่สุดในคริสตสมัยแรกมาจนถึงช่วงศตวรรษที่ 15  ต่อมาในยุคแห่งการปฏิรูปศาสนาก็เกิด         
ความเปลี่ยนแปลง ในยุคนีม้ีศนูยก์ลางอยู่ที่การปฏิวติัการตีความพระคมัภีรไ์บเบิล ที่กระตุน้ใหเ้กิดขึน้โดย
นักปฏิรูปศาสนาท่านต่างๆ เช่น มารติ์น ลูเธอร ์จอหน์ คาลแวง และท่านอ่ืนๆ  ความเปลี่ยนแปลงเกิดขึน้
จากการมีเทคโนโลยีการพิมพ์ที่ส่งผลให้การสื่อสารเปลี่ยนไปโดยไม่ได้พึ่งพิงตัวบทพระคัมภีร ์ที่มี
หลากหลายซึ่งในสมัยก่อนนั้นใช้การคัดลอกด้วยมืออันก่อให้เกิดความผิดพลาดอย่างหลีกเลี่ยงไม่ได้     
เนื่องดว้ยตัวบทที่มีการพิมพน์ั้น เป็นสิ่งที่ประกันความเที่ยงตรง และสามารถท าซ า้ ไดอ้ย่างไม่มีที่สิน้สุด  
ความเที่ยงตรงและท าซ า้ไดน้ี ้มีความส าคัญมาก โดยแจสเปอรไ์ดอ้า้งอิงการวิเคราะหข์อง McLuhan ใน
หนงัสือ Understanding Media : The Extensions of Man ว่าเทคโนโลยีการพิมพน์ัน้ส่งผลอย่างน่าทึ่งใน
โลกยุคเรเนซองส ์ กล่าวคือ แมคลูฮันชีว้่า ความเป็นเอกภาพ และการท าซ า้ได้ของการพิมพท์ าใหยุ้ค        
เรเนซองสม์ีแนวคิดเรื่องเวลาและสถานที่ว่าเป็นจ านวนที่วดัไดแ้ละมีความต่อเนื่อง ซึ่งส่งผลกระทบในทนัที
คือการทลายความศักดิ์สิทธิ์ของโลกธรรมชาติและโลกแห่งอ านาจ ซึ่งสามารถขยายความไดต่้อไปอีกว่า 
การมีไบเบิลไม่ใช่เรื่องที่จ  ากัดวงอีกต่อไป การเผยแพร่ความรูแ้ละไบเบิลเป็นไปอย่างแพร่หลาย ท าใหก้าร
แสวงหาความรูไ้รข้อ้จ ากัด มนุษยเ์ชื่อมั่นในสติปัญญาของตนเอง ปัจเจกบุคคลอ่านพระคมัภีรไ์บเบิลเพื่อ
เขา้ถึงพระเจา้ดว้ยตวัเองโดยไม่ตอ้งผ่านการตีความจากศาสนจกัร สมยัก่อนหนา้นัน้ แจสเปอรช์ีว้่า คมัภีร ์
ไบเบิลมีเป็นจ านวนจ ากัด  เมื่อมีการพิมพ ์ท าใหค้ัมภีรไ์บเบิลเขา้ถึงไดง้่าย และมีการตีพิมพค์ัมภีรไ์บเบิล
เป็นภาษาต่างๆ นอกจากภาษาละติน การที่ปัจเจกบุคคลเป็นผูอ่้านตวับทเอง  ซึ่งตรงนีม้ีความส าคญัมาก
ต่อการที่ปัจเจกบุคคลจะตอ้งอ่านพระคมัภีรแ์ละท าความเขา้ใจเองโดยตรง การตีความแบบมารติ์น ลเูธอร์
นัน้สามารถท าไดส้่วนหนึ่งก็เพราะมีความกา้วหนา้ดา้นเทคโนโลยีการพิมพ ์ท าใหก้ารสอนแบบลเูธอรท์ี่ให้
นกัศึกษาอ่านพระคัมภีรท์ี่พิมพใ์นแบบแผนเดียวกัน และหาไดง้่ายจึงเกิดขึน้ได ้ปัญหาการอ่านพระคัมภีร ์   
ไบเบิลที่มีความคลาดเคลื่อนจากการคดัลอกที่ผิดพลาดก็หมดไป  การที่พระคมัภีรน์ัน้หาไดไ้ม่ยากเพราะมี
การตีพิมพแ์พร่หลายรวมไปถึงการตีพิมพภ์าษาอ่ืนนอกเหนือจากภาษาละตินดว้ยนัน้ ท าใหแ้นวทางของ    
ลูเธอรเ์ป็นไปได้ไม่ยาก นั่นคือ เขาต้องการให้ผู้อ่านไบเบิลได้มีประสบการณ์เชิงอัตวิสัยกับพระคัมภีร ์
โดยตรงโดยปราศจากการแทรกแซงจากการตีความของเหล่าปิตาจารยห์รือศาสนจกัร เขามองว่าพระคมัภีร ์
ไบเบิลไม่ไดเ้ป็นเพียงค ากล่าวของพระผูเ้ป็นเจา้แต่เป็นทางเขา้ถึงพระองค ์มองว่าภาวะอารมณข์องผูอ่้าน
นัน้ส าคญัมาก โดยจุดเริ่มตน้คือความศรทัธาในพระผูเ้ป็นเจา้ จึงได้เริ่มตน้อ่านพระคมัภีร ์(ศาสตรแ์ห่งการ
ตีความแบบศรทัธา) เมื่ออ่านแลว้เราก็จะเขา้ใจโลกมากขึน้ คลายขอ้สงสยัต่างๆ ที่มี ดว้ยการหาความหมาย
ของสรรพสิ่งต่างๆ ที่ดเูขา้ใจยากในเบือ้งตน้ หรือเนือ้ความในพระคมัภีรท์ี่ดขูดัแยง้  (ศาสตรแ์ห่งการตีความ
แบบตัง้ขอ้สงสยั) แลว้ก็ยืนยนัความศรทัธาที่มีอยู่เดิม ก่อนหนา้ลเูธอรน์ัน้ คมัภีรไ์บเบิลนัน้จะท าการศึกษา
จากค าอธิบายของเหล่าปิตาจารยผ์ูย้ิ่งใหญ่ และหากใครอธิบายคมัภีรต่์างไปจากประเพณีดัง้เดิมที่ศาสน
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จกัรรบัรอง ก็จะไม่เป็นที่ยอมรบั ซึ่งเป็นการแสดงถึงความส าคญัของศาสนจกัรในการอธิบายความหมายว่า
ส าคญักว่าการท าความเขา้ใจโดยปัจเจกบุคคล การปฏิรูปศาสนา ดงัเช่น ค าอธิบายของ   มารติ์น ลเูธอรจ์ึง
เป็นการเปลี่ยนแปลงการอ่านพระคมัภีรค์รัง้ส  าคญัที่ใหส้ิทธิอ านาจในการท าความเขา้ใจพระคมัภีรว์่าอยู่ที่
ปัจเจกบุคคล ไม่ใช่ศาสนจักร จากการที่ปัจเจกบุคคลที่มีศรัทธาอ่านพระคัมภีรไ์บเบิลดว้ยตนเองเพื่อท า
ความเขา้ใจหลกัธรรมของศาสนาคริสต ์จุดเปลี่ยนนีม้ีความส าคัญมาก เพราะน าไปสู่การใหค้วามส าคญั
กบัปัจเจกบุคคลที่เป็นผูอ่้านในการท าความเขา้ใจตวับท กระนัน้จุดเนน้ก็ยงัอยู่ศรทัธา และศาสตรแ์ห่งการ
ตีความก็ไม่ไดน้ าเสนอใหใ้ชท้ าความเขา้ใจตวับททกุประเภท ศาสตรแ์ห่งการตีความยงัอยู่ในแวดวงที่จ  ากดั 
 ในเวลาต่อมา ในสมยัศตวรรษที่ 18 ศาสตรแ์ห่งการตีความเปลี่ยนจากจุดเนน้ที่ศรทัธาไปสู่การ
ตั้งข้อสงสัยด้วยการใช้เหตุผล โดยมีนักคิดส าคัญคือ Schleiemacher ผู้ที่ได้ชื่อว่า นักศาสตรแ์ห่งการ
ตีความสมัยใหม่ท่านแรก เขามองว่า ศาสตรแ์ห่งการตีความนั้นมีองค์ประกอบสองประการอันได้แก่        
ความศรทัธา และสติปัญญา เขาน าเสนอว่า หลกัการของศาสตรแ์ห่งการตีความจะตอ้งเป็นสากล ไม่ใช่ว่า
ใชไ้ดจ้ ากัดวงแต่กับการอ่านพระคัมภีรไ์บเบิลและนักเทววิทยาเท่านัน้ แต่ใชไ้ดก้ับตัวบททุกตัวบท อีกทัง้ 
เขาชีอี้กว่า งานของผูตี้ความ คือ ก่อนอ่ืนตอ้งเขา้ใจตวับทใหดี้ แลว้จากนัน้เขา้ใจตวับทนัน้ใหดี้กว่า            ผู้
แต่งเอง  
 น่าสงัเกตว่า วิธีการเขียนงานของหนังสือเล่มนีน้ัน้ ผูเ้ขียนไดว้ิเคราะหเ์ชื่อมโยงกับแนวคิดของ   
นักคิดนักปรชัญาตะวันตกหลายท่าน และมีเนือ้หาในพระคัมภีรไ์บเบิลหลายตอน  ในส่วนของวรรณคดี
ตะวันตก มีการอา้งถึงทั้งบทกวีนิพนธ์และนวนิยายที่มีชื่อเสียง เช่น Great Expectations ของ Charles 
Dicken  หรือ Alice in Wonderland และ Through the Looking Class ของ Lewis Carroll  Babel Tower 
ของ A.S. Byatt  Paradise Lost ของ John Milton East of Eden ของ John Steinbeck และ Prometheus 
Unbound ของ Shelley เป็นตน้ แมว้่าในสว่นของการกลา่วถึงแนวคิดต่างๆ ของนกัคิด หรือนกัเขียน รวมถึง
พระคมัภีร ์นัน้จะเป็นการวิเคราะหแ์ละมีการอา้งอิงเนือ้หาจากตวับทประกอบซึ่งอาจไม่จ าเป็นตอ้งมีความรู้
เรื่องเหลา่นัน้มาก่อนก็ตาม แต่หากผูอ่้านมีพืน้ฐานทางดา้นปรชัญาการเมือง และวรรณคดีตะวนัตก มาบา้ง
ก็จะอ่านไดอ้ย่างเขา้ใจและมีอรรถรสมากยิ่งขึน้ เนื่องจากในส่วนของเนือ้หาไดม้ีการเชื่อมโยงกับแนวคิด
อ่ืนๆ ตามรูปแบบการเขียนทฤษฎีการเมือง เช่น เมื่อผู้เขียนกล่าวถึง Immanuel Kant ก็เชื่อมโยงไปถึง 
Descartes ว่า Kant นัน้มีแนวคิดสอดคลอ้งกับ Descartes ผูม้าก่อนในแง่ของการใหค้วามส าคัญกับการ
คิด (Thinking) ในส่วนของการเขียนงานก็เดินตามประเพณีการเขียนงานแบบทฤษฎีการเมืองและปรชัญา
การเมือง ดว้ยการอ่านจากตวับทของนกัคิดเป็นหลกั ส่วนการใชห้นงัสือประเภท Commentaries นัน้ก็เป็น
การเลือกสรรมาแลว้ แสดงใหเ้ห็นถึงความเชี่ยวชาญของผูเ้ขียน เช่น การเลือกหนังสือ Hermeneutics 
Ancient and Modern ของ Gerald L. Bruns มาประกอบการวิเคราะห ์เป็นตน้     อีกทัง้การแนะน าหนงัสือ
เพื่อศกึษาเพิ่มเติมต่อ และหนงัสือที่เป็นประโยชนอ่ื์นๆ ก็สอดคลอ้งกบัความมุ่งหมายที่แจสเปอรต์อ้งการให้
หนงัสือเล่มนีป้ระกอบการสอนที่กระตุน้ใหผู้เ้รียนที่สนใจในรายวิชาศึกษาดว้ยตนเองต่อ และยงัสะทอ้นถึ ง
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ความเชี่ยวชาญที่สามารถคดัสรรแนะน าหนงัสือที่ดี สรุปรวมความไดว้่า หนงัสือเลม่นี ้เป็นหนงัสือที่น่าอ่าน
เลม่หนึ่งส าหรบัผูท้ี่สนใจศาสตรแ์ห่งการตีความ ไม่เพียงเฉพาะผูท้ี่สนใจประเพณีศาสนาครสิตต์ะวนัตกและ
วิธีการอ่านพระคัมภีรไ์บเบิลเท่านัน้ แต่ส าหรบัการอ่านวรรณกรรมอ่ืนๆ ดว้ยแนววิเคราะหศ์าสตรแ์ห่งการ
ตีความไดเ้ช่นกนั ทัง้การแบ่งศาสตรแ์ห่งการตีความกวา้งๆ ออกเป็นสองรูปแบบ คือแบบที่ชีน้  าดว้ยศรทัธา 
และที่ชีน้  าดว้ยการตัง้ขอ้สงสยัก็เป็นการอธิบายที่ชัดเจน เขา้ใจง่าย และครอบคลมุการจัดประเภทศาสตร์
แห่งการตีความไดท้ัง้หมดตัง้แต่อดีตจนปัจจุบนั ที่จะเป็นส่วนผสมในสดัส่วนที่แตกต่างกนัศาสตรแ์ห่งการ
ตีความสองแบบหลกัดงักลา่ว เหมาะกบัการน าทางผูเ้รียนใหไ้ม่สบัสนไดเ้ป็นอย่างดีทีเดียว  


